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@ Delta Hand Shower Unit |H ”H||||””|”|”H|||‘| Selecting the Spray Function of Your Hand Shower @ - vressed down button
X00075821

Installation Instructions

1. Remove Existing Shower Head

Turn the existing shower head counter-clockwise with adjustable wrench or pliers. Use care
not to unscrew the shower arm; hold the shower arm secure. Note: If your shower arm has a
ball on the end of it, it will not work with this shower unit and will need to be replaced with
a standard shower arm.

2. Install Shower Mount

Hand tighten the large end of the Shower Arm Mount clockwise onto the exposed
shower arm threads until tight. Do not use a wrench or pliers.

Seat the Washer firmly into the Hose nut.

Hand tighten the hose nut clockwise to the Shower Arm Mount outlet. Do not use a
wrench or pliers.

Note: Many state and local plumbing codes require a vacuum breaker be installed with a
hand shower. This helps to prevent the back flow of water into your community's water
supply. Please contact us at 1-800-345-3358 for more information or how to obtain a
Washer —p © vacuum breaker.

F

Operating the Pause Control

To operate the pause control, press

the button from the front of the Hand
3. Connect Tapered End of Hose to Hand Shower Shower handle in order to bring the
Seat the Washer firmly into the Hose nut. Carefully align the threads of the Hose directly watker ?]utput to; trickle. Ir;lorder.to
to the Hand Shower. Hand tighten - do not use a wrench or pliers. Then place the Hand make the Evater .°V¥ normha %aglf'”f' h
Shower into the Shower Arm Mount. Rotate the Shower Arm Mount into desired position pres(sj the “ﬁﬁ” 'g‘ rom the back of the
to hold the Hand Shower. Hand Shower handle.

Washer

CAUTION!

when the water pressure subsides. Remedies:

To select the spray function of your Hand Shower, simply press down on the

. appropriate button (or combination of buttons) located on the back of your Hand Shower.
see what Delta can do Any one or combination of two or three buttons can be used to achieve different
spray funtions. The chart on the right indicates what these functions are.

1. Install only with a compensating valve rated for this shower head's flow rate.
2. Alternatively, after installing, be sure to test the effect of adding this shower head to your plumbing system. While running

O = not pressed down button

Shampoo Rinsing Spray
w/ Massage

ENeoo]

B\

Drenching Spray
w/ Massage

A
Narrow Spray
w/ Massage

Note: It is normal under certain water pressures for the hose to extend on its own; when this occurs the hose cannot be e M A o BT T e e
stretched further or damage will occur to the hose. Again, it is a normal condition and the hose will return to its relaxed state s dancescnbod Blcibele i o indhesthonae ool asieroreratien

Full Spray w/ Massage

your shower, activate each water-demanding appliance in the home (such as the toilet, dishwasher, clothes washer, etc.)
and check to see if the use of those appliances causes the temperature of the shower water to change suddenly. Under all
circumstances confirm that the water coming from the shower head does not exceed 120°F. If the temperature of the water
changes suddenly or exceeds 120°F, contact the manufacturer at 1-800-345-338fore using the shower head.

75821C Rev. C
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Instrucciones para la instalacion de
la unidad de ducha de mano Delta

9

see what Delta can do”
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Seleccion de la Funcion de Rociado de la Regadera de

Mano ActivTouch®

1. Retire el cabezal de ducha existente

una llave ajustable o pinzas. Tenga cuidado de no desatornillar el brazo de la ducha;

una bola en el extremo, éste no funcionara con la unidad de ducha y debera
reemplazarse por un brazo de ducha estandar.

2. Instale el soporte de la ducha

Apriete a mano el extremo grande del soporte del brazo de la ducha en direccion de

apretado. No utilice una llave o pinzas.

Asiente firmemente la arandela en la tuerca de la manguera.

Apriete a mano la tuerca acanalada en direccion de las manecillas del reloj, hacia la
salida del soporte del brazo de la ducha. No utilice una llave o pinzas.

Gire el cabezal de ducha existente en direccion contraria a las manecillas del reloj con

sujete el brazo de la ducha y manténgalo fijo. Nota: si el brazo de la ducha cuenta con

las manecillas del reloj, en las roscas expuestas del brazo de la ducha hasta que quede

Nota: muchos cddigos de plomeria estatales y locales exigen la instalacion de un
interruptor de vacio para la ducha manual. Esto ayuda a evitar el reflujo de agua
hacia el suministro de agua de su comunidad. Péngase en contacto con nosotros al
1-800-345-3358 para obtener mas informacion sobre como obtener un interruptor
de vacio.

Arandela—p =

F

Arandela . . ) )
Asiente firmemente la arandela en la tuerca de la manguera. Alinee cuidadosamente

sujetar la ducha manual.

3. Conecte el extremo conico de la manguera a la ducha manual

las roscas del extremo cdnico de la manguera directamente a la ducha manual. Apriete
a mano; no utilice una llave o pinzas. Luego coloque la ducha manual en el soporte del
brazo de la ducha. Gire el soporte del brazo de la ducha hacia la posicion deseada para

Nota: Bajo ciertas condiciones de presion del agua, resulta normal que la manguera se extienda por si misma. En caso

de que llegara a ocurrir, la manguera no puede estirarse ain mas debido a que pueden provocarse dafios en la manguera.
Nuevamente reiteramos que esto es normal y la manguera volverd a su estado de relajado cuando disminuya la presion del
agua.

botén adecuado (o la combinacion de botones) ubicado en la parte posterior de |

Para seleccionar la funcion de rociado de la re%adera de mano, simplemente oprima el

a

regadera de mano. Para obtener hasta ocho funciones de rociado diferentes puede

utilizar cualquier boton o puede combinar dos a tres botones juntos. El cuadro de
a derecha indica todas estas unciones.

El control de pausa disminuye

el flujo de agua

Para operar el control de pausa, oprima el
boton que se encuentra en la parte delantera
del asa de la regadera de mano para que salga
sélo un hilo de agua. Para volver a utilizar un
flujo de agua normal, oprima el botén que se
encuentra en la parte posterior del asa de la
regadera de mano.

iPrecaucién!

El uso de cabezas de regadera mejoradas de bajo consumo de agua (que reducen el flujo de agua a menos de 2.5 galones por
minuto, con una presién de 80 psi) pueden ocasionar cambios inesperados de temperatura que pueden sorprender o incluso
ocasionar quemaduras a las personas cuando cambia la presién de suministro del agua. Estos cambios de presion el agua
pueden ocurri cuando se jala el agua del inodoro y al hacer funcionar una lavadora o un lavaplatos, por ejemplo.

Soluciones:

1. Instalar s6lo con una valvula compensadora especifica para la velocidad de flujo de esta cabeza de regadera

2. De manera alterna, después de instalarla, cerciérese de realizar pruebas del efecto resultante de afiadir esta cabeza de
regadera al sistema de plomerfa. Mientras funciona la regadera, active cada electrodoméstico de la casa que utiliza
abundante agua (por ejemplo, el inodoro, el ava platos, la lavadora, etc) y verifique si el uso de tales aparatos ocasiona
que cambie stbitamente Ia temperatura del agua de la regadera. En todo momento, cerciérese de que el agua que sale de
Ia regadera no sobrepase una temperatura de 48°C (120°F). Antes de ulzar la regadera, comuniquese con el fabricante al
1-800-345-3358

.0p uea e)jaq leym aas

&

. = Botdn oprimido

O = Botdn sin oprimir

Rociador para ducha
total

Rociador para todo el
cuerpo

Rociador para
de champu

Enjuague para champu
con funcion de masaje

Rociador total para ducha
con masaje

Rociador completo con
masaje
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*ADVERTENCIA: Los codigos de plomerfa requieren que las cabezas de
regadera y las regaderas de mano proporcionen un flujo pequefo pero
continuo de agua (hilo de agua) cuando funcionan en el modo de “PAUSA".
Debido al flujo continuo, en ciertas ocasiones las variaciones de presion

en la tuberfa de agua y/o los cambios de posicién del asa de control de
temperatura de la regadera mientras funciona en modo de “PAUSA" pueden
ocasionar cambios importantes de la temperatura del agua cuando la cabeza
de la regadera o la regadera de mano regresa a la posicion de encendido

“ON"

SIEMPRE debe apuntar el cabezal de la regadera lejos de usted cuando la
coloque nuevamente en la posicién “ON". Recomendamos que toque el
agua con la mano antes de reanudar la ducha para verificar que el agua no
salga muy caliente ni muy fria. NO permita que los nifios u otras personas
que no comprendan esta advertencia usen la funcion “PAUSA”.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Il faut le nettoyer avec soin. Méme si son fini est extrémement durable, il peut étre
abimé par des produits fortement abrasifs ou des produits de polissage.

Il faut simplement le frotter doucement avec un chiffon humide et le sécher a I'aide
d'un chiffon doux.

Garantia limitada de las llaves de agua/grifos Delta® Faucet

Piezas y Acabado: Todas las piezas (excepto las piezas electronicas y las baterias) y los acabados de las llaves de agua Delta® comprados a vendedores autorizados de Delta estan garantizados para el compra-
dor consumidor original estar libres de defectos de materiales y mano de obra durante el tiempo que el comprador consumidor original sea duefio de la casa en la que la llave de agua se instalé por primera vez.
Para compradores comerciales, (a) el periodo de garantia es de diez (10) afios para aplicaciones residenciales multifamiliares y (b) cinco (5) afios para todas las demas aplicaciones comerciales, en cada caso a
partir de la fecha en que el comprador original o su representante autorizado (contratista de instalacion, etc.) recibié el producto. A los efectos de esta garantia, el término “aplicacion residencial multifamiliar” se refi-
ere a la compra de la llave de agua a un vendedor autorizado de Delta por parte de un comprador que es propietario pero no vive en la vivienda residencial en la que se instalé inicialmente la llave de agua, como en
una unidad individual alquilada o arrendada o en una vivienda unifamiliar de varias unidades (dlplex o casa adosada), o en un condominio, edificio de apartamentos o centro de vivienda comunitaria. Las siguientes
instalaciones no se consideran aplicaciones residenciales multifamiliares, estan excluidas de la garantia de 10 afios y estan sujetas a la garantia de 5 afios: instalaciones industriales, institucionales u otras instala-
ciones comerciales, como dormitorios, instalaciones de hospitalidad (hotel, motel o ubicacion de estadia prolongada), aeropuerto, centro educativo, centro de atenciéon médica a corto o largo plazo (hospital, centro
de rehabilitacion, enfermeria, unidad de vivienda asistida o de atencion por etapas), espacio publico o area comun.

Piezas y acabados para llaves de agua recertificadas Delta® Recertified: Delta Faucet Company ofrece a la venta en linea llaves de agua/grifos recertificados Delta®. Los grifos Recertificados de Delta® solo
incluyen llaves de agua que han sido certificadas como tales por Delta Faucet Company. Todas las piezas (excepto las piezas electrénicas y las pilas) y los acabados de estas llaves Recertificadas de Delta® estan
garantizados al comprador consumidor original estar libres de defectos de materiales y de mano de obra durante diez (10) afios a partir de la fecha en que el comprador original o su representante autorizado (con-
tratista de instalacion, etc.) recibi6 el producto. Para compradores comerciales, el periodo de garantia es de un (1) afo a partir de la fecha en que el comprador original o su representante autorizado (contratista de
instalacion, etc.) recibié el producto.

Partes electronicas: Se garantiza al comprador consumidor original que las piezas electrénicas (que no sean pilas), si las hubiera, de las llaves de agua Delta® compradas en deltafaucet.com o a vendedores
autorizados de Delta, estar libres de defectos de materiales y de mano de obra durante cinco (5) afios a partir de la fecha en que el comprador original o su representante autorizado (contratista de instalacion, etc.)
recibié el producto o para compradores comerciales, durante un (1) afio a partir de la fecha en que el comprador original o su representante autorizado (contratista de instalacion, etc.) recibié el producto.

No se proporciona garantia en las pilas.

Lo que haremos: Delta Faucet Company reparara o reemplazara, sin cargo, durante el periodo de garantia aplicable (como se describe anteriormente), cualquier pieza o acabado que resulte defectuoso en mate-
rial y/o mano de obra en condiciones normales de instalacion, uso y servicio. Delta Faucet Company puede, a su exclusivo criterio, usar piezas o productos nuevos, reacondicionados o recertificados para dicha
reparacion o reemplazo. Si la reparacion o el reemplazo no son practicos, Delta Faucet Company puede optar por reembolsar el precio de compra a cambio de la devolucion del producto. Estos son sus remedios
exclusivos.

Lo que no esta cubierto: Debido a que Delta Faucet Company no puede controlar la calidad de los productos Delta vendidos por vendedores no autorizados, a menos que la ley lo prohiba, esta garantia no cubre
los productos Delta comprados a vendedores no autorizados.

Esta garantia no cubre los cargos de mano de obra incurridos por el comprador para reparar, reemplazar, instalar o quitar este producto. Delta Faucet Company no sera responsable de ningtn dafio a la llave de
agualgrifo que resulte del desgaste razonable, uso en exteriores, mal uso (incluido el uso del producto para una aplicacion no deseada), agua helada, abuso, negligencia o instalacién o mantenimiento inadecuados
o realizados incorrectamente o reparacion, incluido el incumplimiento de las instrucciones de cuidado y limpieza correspondientes. Delta Faucet Company recomienda utilizar un plomero profesional para toda la
instalacion y reparacion de las llaves de agua. También le recomendamos que utilice inicamente piezas de repuesto originales de Delta®.

Lo que debe hacer para obtener el servicio de garantia o las piezas de repuesto: Se puede realizar un reclamo de garantia y obtener piezas de repuesto llamando al 1 800 345 DELTA (3358) o comunicandose
con nosotros por correo o en linea de la siguiente manera (incluya su nimero de modelo, fecha de compra original y documentacion con la fecha cuando el comprador original o su representante autorizado (contrat-
ista de instalacion, etc.) recibio el producto):

En Canada:

Masco Canada Limited, Plumbing Group

Technical Service Centre

350 South Edgeware Road

St. Thomas, Ontario, Canada N5P 4L1

Attention: Customer Service
http://www.deltafaucet.ca/customersupport/assistance.html

En los Estados Unidos y México:

Delta Faucet Company

55 E. 111th Street

Indianapolis, IN 46280

Attention: Warranty Service
www.deltafaucet.com/service-parts/contact-us

El comprobante de compra (recibo de venta original que muestre la fecha de compra) y la documentacion con la fecha cuando el comprador original o su representante autorizado (contratista de instalacion, etc.)
recibié el producto deben estar disponibles para Delta Faucet Company para todos reclamos de garantia a menos que el comprador haya registrado el producto con Delta Faucet Company o el producto sea un pro-
ducto Delta® Recertified comprado en deltafaucet.com. Esta garantia se aplica solo a las llaves de agua Delta® fabricadas después del 1 de enero de 2019 e instaladas en los Estados Unidos de América, Canada y
México.

Limitacién de la duracién de las garantias implicitas: Tenga en cuenta que algunos estados/provincias (incluido Quebec) no permiten limitaciones sobre la duracion de una garantia implicita, por lo que
es posible que las siguientes limitaciones no se apliquen en su caso. EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, INCLUIDAS LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, SE LIMITAAL PERIODO LEGAL O ALA DURACION DE ESTA GARANTIA, EL QUE SEA MAS BREVE.

Limitacion de Dafios Esp , Incidentales o Consecuentes: Tenga en cuenta que algunos estados/provincias (incluido Quebec) no permiten la exclusion o limitacion de dafios especiales, incidentales o
consecuentes, por lo que es posible que las siguientes limitaciones y exclusiones no se apliquen en su caso. EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE, ESTA GARANTIA NO CUBRE, Y
DELTA FAUCET COMPANY NO SERA RESPONSABLE DE NINGUN DANO ESPECIAL, INCIDENTAL O CONSECUENTE (INCLUIDOS LOS CARGOS DE MANO DE OBRA PARA REPARAR, REEMPLAZAR,
INSTALAR O QUITAR ESTE PRODUCTO), YA SEA QUE SURJA FUERA DEL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA, INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO, AGRAVIO U
OTRO. DELTA FAUCET COMPANY NO SERA RESPONSABLE DE CUALQUIER DANO A LA LLAVE DE AGUA O RESULTANTE DEL DESGASTE Y DESGASTE RAZONABLE, USO AL AIRE LIBRE, USO
INCORRECTO (INCLUYENDO EL USO DEL PRODUCTO PARA UNA APLICACION NO DESEADA), AGUA CONGELADA, ABUSO, DESCUIDO O INSTALACION O MANTENIMIENTO IMPROPIOS O
REALIZADOS INCORRECTAMENTE O REPARACION, INCLUYENDO EL INCUMPLIMIENTO DE LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION, CUIDADO Y LIMPIEZA CORRESPONDIENTES.

Aviso para los residentes del Estado de Nueva Jersey: Las disposiciones de esta garantia, incluidas sus limitaciones, se aplicaran en la medida maxima permitida por las leyes del Estado de Nueva Jersey.

Derechos adicionales: Esta garantia le otorga derechos legales especificos, y es posible que también tenga otros derechos que varian de un estado/provincia a otro estado/provincia.
Esta es la garantia escrita exclusiva de Delta Faucet Company, y la garantia no es transferible.

Si tiene alguna pregunta o inquietud con respecto a nuestra garantia, comuniquese con nosotros como se indicé anteriormente o visite en nuestro sitio web Preguntas Frecuentes FAQ en www.deltafaucet.com
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